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A’ FE LS. CSÁSZÁRNAK É S A. KIRÁ1LYNAK 
KEGYELM ES ENGEDELM ÉBÖL.,

Indáit E stib ő l, Kedden Julius 26 ■ ik m ípjin  
I803 . ik efztendőben.

M a g y a r  O r f z á g i

IN í.  G y  Ő r b ő l ,  Jua. 1 2 dik napján. A ’ Duna 
vizének áradása ezen a ’ környéken fzörnyü  káro 
kat tett; M ár a ’ múlt holnapnak i /  ikén igen 
ietemesen kezdett á ra d n i , egéfz e’ fo ly ó  holnap 
harmadikáig, a ’ m e l ly  idő alatt annyira  fel da* 
gadtak a ’ vizek, h ogy  a ’ rendes fo lyásn ak m agas
ságát majd két ö ln ivel meg haladták. Egéfzlen el  
érte azt  a ’ mértéket, m elly re 1 7 9 9  ben hágott, ’ s 
igen meg közelitette az  1 7 8 7  ik efztendeit. -—  
E g y  helyen a ’ G yőri  fántzoláft is meg l'zakafztván* 
a ’ l’zántófóldeket nagy darabon el boritotta. M á 
sutt ugyan mind a’ G yő riek ,  mind a ’ fzigetiek és 
Révfalusiak a ’ fántzaikat meg tartották éjjeli nap-
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p a l i  fzakadatlan munkáik á l t a l ; de még is min- 
jffcn laposan fek vő  helyeken fel fakadozván, ’s a ’ 
ráittzolásokon a ’ hoíTzas eíTőzés miatt által fzivárog- 
Iran »’ víz, a ’ kerteket, pintze'ket, ’s alatsony házakat 
jmirjd el töltötte, úgy  h o g y  a ’ zöldtségtöl, melly. 
Bek m ár bÖvségében kezdénk va la  lenn i,  és a’ 
m el/y  bennünket a ’ drágaság ellen valamennyire 
olta lm azni láttatott* egéfzlen meg fofztattunk, T s ak  
a z  e;íen tájékon esett kár fzáz ezer forintnál töb- 
re betsiiltethetik a ’ gabonának moftani árra í/erénf.
—  Csaíóközböl m arháikat és m agokat is allig tud
ták  n>eg menteni ,a’ lakosok, ezrenként jutottak a ’ 
n yo m o ru lt  fzegénységre. M ód  ugyao már apad a* 
v íz ,  d e  laílauként, a ’ m elly  újobban a’ pínczék- 
nek n a g y  oá ávtalmaé. ,

í o t n a  V  á r  m e g y é b ő l  Július 9 ik nap
ján. A ’ mi k e g y e s ,  jám bor életil , és igen Szere
tett tilsö Alt- Ifpánunk, Cs. K.. T a n á t s o s ,T e k .  N. és 
Nemiíetes F á i  F  á y  P á l  Ur, hoíTzasan tartott be
tegsége után meg h a lá loz o1t(m elly ik  holnapban, 's « 
ho lnapnak m elly ik  napján , a ’ tudósító meg nem 
irta) .  Ennek a ’ meg boldogult Urnák hazajához 
v a ló  fzeretetét, uralkodó Fejedelmé eránt va ló  fed
hetetlen hivségét , felebarátihoz v a ló  fzives in
dulatját, ’ s a’ íztikölködö fzegények eránt m uta
tott könyörülő  fzivét, mindenek, a ’ kiknek az Ő 
k ö ze le b b  v a ló  esmeretségéhez fzerentséjek volt,  ta- 
p a fztak ák , ( A z  ezen meg boldogult Urnák utolsó 
tifzteletere irt fzép M ag y ar  D iílikon okat, T o ld a 
lékban, rövid  idÖ m úlva fog ju k  a ’ M agy. Publi
kummal köziem . A ddig  is pedig  kérjük az Érd. 
T u dósítót,  ne fajnállya történt halalának napját é9 
óráját  tudiunkrai adni)

S z a t t h m á r  Y á r m e g y é b  ö Uulius g-ikán



Nem régiben, Sinyér-Varallyán, egy  1 4 5  efztendős 
öreg ember h a lá lozott  meg, a’ ki í ő g ó - i k  efzten- 
dőben, Buda várának a ’ T ö rö k ö k tő l  lett vifzfza  vé- 
tetésekor már tüzeífen katonáskodott. S o h a  fém 
ifjúságában, se:n vínségében nem betegeskedett, és 
vén korához, képeit, heltaig  friss v ó lu  R itk a  p é l
da az iílyen a ’ mi időnkben!

B a l .  F ü r e d r ő l  Július 7 ik öápjárii A z  U r
nák töilünk lett el menetelétől f o g v a ,  az  i d e v a l ó  
í ’.svany ú v iz  tájjéka fok rendbeli u ra s á g o k k a l ,  d© 
k;vá!tképen fok fzép ’s vá logatott  alTzonyságokkal 
annyira meg tölt,  h ogy  itt ízálláft m agoknak nem 
kaphatván, réí'z ízerént a ’ fzom fzéd helységekbe 
fzáilottak ké, réí'z fzerént pedig vifiza mentek hon- 
nyaikba. —  E'  fo lyó  Julius 4-ik napján vo lt  Máj* 
landi herczeg F e r d i n á n d  O  Kir. F ö  Hertzeg- 
ségének itt va ló  tiszteletéhez is fzerentsénk volt,  a ’ 
ki is a’ m aga nevét viselő kedves fiával egyetem 
ben, egy két órára bennünket meg látogatván , 
innua Ti/iányon, a ’ B a la ton  vizén, és Fok on álta l 
Székesfejérvárra utazott. —  Melt. S z e n tg yö rg y i  
H o r v  á t h Z s i g m o n d  F ő  Ifpán Ur ő N a g y s á 
ga is fzerenUé.T<sn ide érkezett tegnap* mindnyájunk* 
nak kiváliképen v a ló  örömünkre.

Itten és körül belől is sok el FŐ járt ezekben 
a’ napokban; de moft már, légyen hála a’ kegye l
mes egeknek, fzép napjaink vaunak mind a ’ fzéna 
ta k a ro d á s ra , mind az aratásra. ,Épen m a e g y 
néhány Posoni mérő új, a v a g y  idei árpát vettem  
a W efzprém i piaczon, még pedig két forinton P o 
soni mérőjét. £ ’ fzerént a ’ gabonának rö v id  időo 
leendő meg óltsódását is reménylnettyük.

Ó l a  í z ü r í ’ z á g .  *
M e f f  z i n á ö o 1 Julius 5-ik  aap jáa .  A ’ Mái* 
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tai n a g y  Mefter parantsolatjára azon fzigetben lé
v ő  A n g lus Com m endanshoz küldetett vitéz B u z- 
z i ,  onnan v a ló  viíTza utazásában hozzán k érkezett, 
m inekutánna Szirakuzában a ’ fzokott tifztulás ide
jét, a z  ú gy  nevezett Q u a r a n t a i n é t  betsiil letes
sen ki tö ltötte  volna. A z  ott, tudniillik, a ’ M áltai 
fzigetben tartózkodott F ran tz ia  követ minifler G e
nerál V i a l  is, egéfz fa m íl iá já va l  együtt oda h agy
ta  azon fzigetet, és e g y R a g u z a i  ha jóra  ü lv é n ,  Ná- 
p o ly b a  ment.

A ’ Szicília  es K a la b r ia  kö zt  lévő fzoros ten
geren, a z  úgy  nevezett Fretum  SicuIumoD, ( a ’ 
m e lly n e k  éfzaki torkánál a ’ régi Poétáknak Írása
ikban  emlegetett S c y l l a  és C h a r i b d i s  neve
zetű tengeri vefzedelmes kőízá lak  vannak) , tsak 
nem  minden nap több több Anglus  hadakozó  h a
jók eveznek kerefztul. —  Önnön maga a ’ Nílusi 
G r ó f  is, L o r d  N e l z o n  két fregattal evezett ab
b a  bé Junius 24 ik napján, és minekutánna a ’ Mefz- 
fzinai kikötő helybéli  Pilótáktól, (az  az, azoktól 
a ’ hajósoktól, a ’ kik az i ü y  fzoros tengernek m i
vo ltá t  esmérik, és az abba be , ’s az  abból ki 
menő h a jó k a t , nagyobb bátorság végett kísérni 
fzokták)  értekezett volna , a ’ Sicilai Viee-Király- 
hoz leveleket k ü ld ö tt ,  ő maga pedig tov áb b  eve
zett.

A ’ mi tenger partjaink körijl ( ig y  fzóll to
v á b b á  a ’ MeíTzinából jött tudósítás) sok Anglus , 
F ran tz ia  és A fr ik a i  zsákniányozó  iiajók mutogat- 
ty á k  magokat. A z  utolsóbbak lég gonoí'zabbak- 
nak tartatnak, a ’ m ellyek nem tsak a ’ tengereken 
talált hajókat rab o lly á k  e l , hanem a ’ mi part* 
jaiukra is gyak ran  ki í'zálván, sok barmot és em*
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bért fogdosnak el, és azo kkal  hajó ikat m eg tölt- 
vén, elébb állanak.

A z  Olafz Orfzágban lé r ő  F r.  hadi íeregek 
minden történhető efetre kéfzen tartyák  m agokat, 
és hol ide , hol am o d a  marsiroznak. Generál 
M u r á t  ezeknek fő  k o rm án yozó  vezérjek, a ’ múlt 
Junius végén L ó d i b a  utazván, a z  ott őrizeten 
lévő  12-ik dragonyos és két vad áfz  regemente
ket meg muftrálta, és minekutánna mindent jó kar
ba ’s rendbe h agyott  volna, M a j l a n d b a  ismét 
viflza ment.

H e l v é t z i a i  R e s p u b l i k a .
F r i b u r g u m b ó l  Jul. g-dikán. E z e n  új 

form ába öntődön küzT ársaságoak  közönséges gyül- 
l é s e , e’ fo ly ó  holnap negyedikén kezdődött el a ’ 
fzokott formalitás és tzerem oniák közt. Minden 
Canionbéli követnek e g y  segedje vo lt  a ’  kis T a -  
náts tagjai közül, ’ s mjndeniknek, m aga Kantcn- 
béli  fzinü paláit függött a ’ vállán. —  E b b e s  az  
első" ülésben, Fr. General polgár N e y  egéTz Stáb
jával,  a ’ Span yol K ir . követ, ’s az O lafz l íesoub- 
lika követje is jelen vóltanak, ’s kinek kinek rang. 
jához illendő h e ly  mutatódott ki. —  A z  első 
Landamman polgár d ’Afi’ry  igen fzép és gyökeres 
orátióval nyitotta  fe l  a z  első ü lé í í , a ’ m eliyben 
rendel elő befzéllette azon princípiumokat, a  mel- 
ly e k  által a’  diéta tagjainak a ’ reájok bizatottdo- 
lognak folytatasában vezéreltetnie keltene. — F r.  
Generál JMeynek ekkor moudott befzédje is ma- 
gaíztaláít  érdemel, azo k at  a ’ k ö rn yű lá liá so k at , a’  
m ellyekben H elvéczia f o r g o t t , de a ’ m ellyeknek 
a’ Frantzia  első Conzúl böltseíTége határt vetett , 
e lő íz ám lá lvá n , ’s m indazoknak a ’ hafznoknak , 
mellyeket H elvétzia  a ’ Fran tzia  nemzettől kivan-
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hat, az  eísö C onzul képében m ig á t  le kötelezvén.
—  A z  első L an dam m an  d’Aífrv ekkor  mondott 
befzédje summásan ide megyen k i :

U r a i m !  A ’ Frantzia első Conzul mediatiái 
ja  rendkívül va ló  hatalom m al ruházott fel enge- 
met. A z  ö  erántam való  b izad alm ára  az  által 
fo g o m  m agam at lég inkább érdemes tenni, ha az ö 
H elv étz ia  boldogságát tzéfzó jóltévő fettételeit te
hetségem fzerént efzkozleni, é s a ’ revolutiónakfzel-  
ve fze i  által fok ideig h ányatott  ’s vettetett hazánk
nak  tsendeflegét v ií lza  állítani igyekezem . Az én 
rendkívül való  hatalmain, mai napon meg fzünt * 
én azt  a ’ fzövetséges Helvétziának ezen közönsé
ges gyüllésre fe l  fereglett küldöttjeinek jelenlétek
ben le tefzem, és igen fzerentsésnek tartora m aga
m a t ,  ha a ’ nékem idéig óráig  adatott rendkívül 
v a ló  hataíftm a ’ R espublik a  tettzését meg nyer
te. “  — - '

„ K ik i  jól tu d ja ,  h o gy  E urópa alkotm ánya 
m eg vá lto z o tt  —  mállói nem függő Statufla téte- 
tödött H elvétzia. A z  Európai Hatalmaflagok közt 
néni utolsó rangot fzerzett ennek a ’ LilaevUH hé- 
kefíéges alkudozás, ’ s m agára vá la lta  ennek allan-. 
dó felsöségéért a ’ keze/Téget. —  Uj politikára van 
H elvécziának íziiksege, m elly  abban áll,  h o g y e n -  
nek korm ányfzekie a ’ virtusokat fzereííe ’s gyako- 
r o ü y a .  ■— ■ E z-a ’ politica magában a’  mi nemze
tünk gon dolkozása  módjában helyheztetŐdött, ez a1 
nemzet pedig töilíink azt k iv á n u y a ,  h e g y  mi ne
mes indu!.;luak, és egyenes fz ivüek legyünk; egy  
fzóval,  hogy o ilyan ak  légyünk, a ’ millyenek Hel
v é c i á n a k  k o rm á n y  o zó i  vóltanak hajdan. A zo k n ak  
igenetek esküvés g y a n á n t  v o lt  —  A ’ 19 Kantonnak 
utolsó öfzve fzöv e tk e zé se  új e p o k á t , a v a g y  idd
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ezikkelyt  kezd a’ történeteknek hiteles könyvében, 
kedves hazánkra nézve. —  Felejtkezzünk el fzen- 
védett sok Ínségeinkről — • felejtkezzünk el a z o k 
ról, a ’ miket el távoztathattunk v o l n a , ’s emlé
kezzünk azon boldog, ditsöfíeges és kegyes id ő 
r e ,  a ’ melly minden nemzeteknél kedveíFé tette 
nemzetünket. —  ü g y  tettzett,  mintha mindenek 
végső romlásunkra igyekeztek volna, mintha a’ 
vefzedelem örvényébe kellene va la  temettetnünk. 
Haggyuk el politikai tévelygésünket. — ■ Bóltses- 
séggel foglalatoskodjunk új intézeteinknek for/ná- 
lásokban. —r- Térjünk viílza hajdani fzokásaink* 
hoz —  korm ányozzunk úgy, mint ennekelőtte kor
m ányoztunk vala  — ■ Jobbítsuk meg a zo k at  a ’ h i
bákat, a ’ melly ek a’ moftoha idő védelm e a la tt  a ’ mi 
a lkotmányunkba bé tsúfztak, és hivek  lévén a z o k  
cránt, a ’ miket .a’ minket öfzve fzerkeztetett fzö- 
vetségnek törvényé  f ő n k b e  sinór mértékül fzabott, 
még a ’ mi kormányunk külömbsége közt  is o l ly  
eí'zközt talállyunk fel, a ’ m elly  a ’ mi köz boldog
ságunkat a ’ lehetőségig öregbítse. E lőre  tudta 
azt a ’ mi mediatorunk (érti a ’ Fr. első Conzult), 
h ogy  a ’ régi Kántonoknak a ’ régi a lkotm án yra  
kell viílza állítódni, azért önnön m aga kínált meg

V minket avval.  — ■ H ívjuk őseinknek iííenét segí
tségünkre, az Ő fzunnyadhatatlan fzemei m i re
ánk is v igyáznak, ö a’ mi atyánk, mi pedig az ö 
fiai v a g y u n k 1— tartsuk a z  ö gondviselését méltó te
kintetben —  g yak o ro llyu k  magunkat az ő á lta la  
elönkbe fjabott  törvényekben, ’s i llyenképea  fo g 
juk az  ő jótéteményeire magunkat érdemeílekké 
tenni s. a ’ t. “

( A ’ többit a ’ jövő  alkalm atofiaggal.)
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F r a n t z i a  R e s p u b l i k a .
A ’ Fr. Első  Conzul Belgiumi utazásának his

tóriáját a ’ P á r i s i  közönséges újság levelek ek
ként fo ly ta tjá k :  E ’ fo lyó  Julius 6-ik napján oda 
h a g y v á n  a z  E lső  Conzul D ü n k i r c h e n t ,  L y l -  
l e ,  a v a g y  R y s s e l  városa felé fo lytatta  ;a ’ ma
ga  útját. Minden azon orfzágos úton levő há
z a k ,  a ’ mellyen ő néki által kellett v a la  menni , 
kűlöm bkálöm b félefefiésekkel, feiyem borítékokkal, 
és v irá g  kofzorúkkal v o ltak  fel ékesitetve. •—  A ’ 
Respublikának minden tar tom án yaib ó l sok köve
tek mennek udvarlására  , o l ly  m agok ajánlásokkal, 
h o g y  ők tehettségeknek mértéke Tzerént kéízek leíz- 
nek linea hajókkal,  f iegáto kka l,  fzálakkal,  avagy  
ta lp asokkal,  pénzel, és több e’ félékkel a ’ Respub

lik át  fegiteni. —  Sok v á ro s o k b a n , és helységek
ben magok a ’ P ap o k  unfzolják halgatóikat az  An- 
g lusok ellen v a ló  feg yver  fogásra. ■—  A ’ Párisi 
M éfzárosok  egy talpas hajónak építésére 10 ezer 
l ivert tettek öfzve.

A ’ Párisi officiális újság levélnek 9-1 k Júliusi 
darabjában a ’ következendő jegyzés a d a tod o ttk i:  
M e l ly  felette gyűlöljék a ’ Fr. első Conzult az An- 
glusok , abból világos h ogy  az  első Minifter Ad- 
dington a ’ Parlam entom  e g y g y ik  gyüllésében felő
le  íg y  f z ó l lo t t : B onapartén ál,  úgy m o n d ,  soha 
sem vo lt  e ’ világon gonofz^bb ember, a ’ kinek az  
<i tselekedetei a ’ történeteknek k ö n yveit ,  a ’ hifto- 
r iákat  jobban meg undokitották volna. A ’ T h e  
T im e s  nevezetű Londoni közönséges újság levél, azt  
fidja ehez, h o g y  ő Addinglonnak ezen ki fejezését 
felettébb va lón ak  nem tarija. E z e k  ’ s több e’ fé
le  gondolatok és befzédek nágyon ellenkeznek azon 
rendkívül való t ífz te le tte l , m ellye l  viselteinek a’
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F ran tzia  lakosok  a z  elsS Conzul eránt mofiani út
jában.

A ’ 21-ik Juliusi Párisi tudósítások fzerént , 
fziintelen az Angliába leendő ki fzállásról va ló  gon
dolatokkal fárafztyák a ’ F ran tziák  elméjeket. Rit- 
ka^közönséges vendégség, a ’ m ellyben annak fze- 
rentsés efzközöltetéséért a ’ boros p oharak ne iire- 
sitetnének. A ’ Calaisi hadi CommiíTárius egy n ag y  
vendégségben igy  köfzönte el a ’ poharat : Bár so k  
M agazinum ot kéfziine John Bull (t.  i. a z  Anglus 
nép) a’ Republikánusi árm ádia  fzám ára ! A z  o d a  
va ló  Commendáns egy jó Cham paniai pohár bort 
hevenyitett le a ’ maga torkán annak a ’ Fr. Q uar-  
tély Meíternek egéílégéért, a’ ki a ’ D ou veri  k ikö
tőhelyben a ’ lég első k vá rté ly  czédulákat k i f o g j a  
ofztani. —  U gyan abban a’ vendégségben e g y  
Oberfter annak a ’ katonai fegyverben v a ló  g y a k o 
roltatásnak egéfíégéért iv o tt  , a ’ m tU y  L o a d o a  
környéken lég elsőben a’  Fran tziáktól tartatik.

H ogy  a ’ Pétersburgi Cs. U dvar a ’ két egym ás 
ellen h adakozó  nemzetnek meg békéltetésében na
gyon foglalatoskodott légyen, a ’ publieum előtt  
nem t ito k ;  de titokban tartatott mind e k k o r ig a n 
nak fzerentsés, v a g y  fzerentsétlen ki m en e te le .—  
Moft minden Fr. újság levelekben eg yform án  ira- 
tik, hogy ezen nagy hatalmaílagnak közben járá
sát az Anglus Kórm ányfzék meg vetvén a ’ F ra n 
tziák  ellen való hadi kéfzületet meg kettözteti. In
nen van , hogy a ’ Fr. O rfzági átsok is éjjel n a p 
pal a zo k n a k  a’ talpas hajóknak^ kéfzitésekben fo g 
lalatoskodnak, a ’ m ellyeken a ’ tenger partjain ölz- 
fze gj'iilekczet 200 ezer fő b ő l  álló F ran tz ia  h adi 
sereg Angliába ki ízállaui igyekezik . E z  az e* 
végre ki réadelt ármádia, e’ lég válogatottabb Fran-
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tz ia  fe l  Brigadakból á l l , m ellyef maga. az első 
Conzul fzándékozik Angliának v a ía tu e li jik  léfzé- 
be ki fzállitani,

N a g y  B r i t a n n i a .
E ’ két egymá/fal fziintelen vetélkedő nemzet 

k ö z t  támadt jelen való háborúról illvetén képpen 
t/koskodnak, a ’ politika és hadi dolgokat egy  formán 
értő Európai D iplom átikusok :

A ’ Frantziák és Anglusok k ö z t  tamadr moftani 
háb orú  minden eddig ti*naci.t háborúktól kii- 
löm bözik . Nem tengeri háború ez, a’ mellyen An
glia  uralkodik, hüattm ÍV.áiazon való  b á to ró ,  ’ s leg  
elsőben is arra a ’ pontra kell ki J'z íllani, a ’ rnely- 
lyen  a ’ háborúnak kell viseltetni. A ’ Frant/iákrtak fel 
tételek abban áll ,  h o g y  A n gliáb a  ki fzálhairatiak, 
A nglián ak pedig a b b a n , h ogy  ezen ki fzáíláít el
háríthattak,' a ’ m elly  végre 80 ezer reguláris k a 
tonaságot állítottak ki őrizetre a ’ tenger partok 
m ellé .  E z  a ’ katonaság fogja  az első liueát for
málni ; a ’  m ásodikba a ’ tartom ánybéli katonaság 
ofztatódik fel; a ’ harm adikba  pedig azok fognak 
helyheztetödni a ’ fö ld  népe k ö z z ü l ,a ’ kik a ’ fe g y 
v e r  fogásra  a lkalmatosoknak lenni ítéltetnek; L o n 
don városának vedelm ezése végett 16 ezer fő b ő l 
á l ló  válogatott  hadi nép fo g  annak körn yékére  
táb orb a  fzállani.

A n g liáb a n  nem mindnyájan találják a’ K ó rm á u js  
fzéknek ezen intézetjeit h e lye sek n ek . Ámbár sok 
Parlam en tális  tagok azt fiirgetik, h o g y  o lfensive , 
a z  az tá m a d ó k é p p e n  bámiyon A n g iik  Frantzia  Or- 
f z á g g a l : mind az álta l  az  Anglus népnek fzeme 
fénjre P itt  Ex-minifter is jobban javasolja  az  vé- 
delm ezőleg  v a ló  hadakozáít,  és tsak akkor kiván- 
p y a  a zt  oíiensiva háb orúra álta l  v á lto zta tn i ,  ha



flékiefe a'' hadi ízeren.'sc fzo!gá!ni fog. A z o k  a’ 
Panam entális  tagok, a1 kinnek pennájok a ’ k a r d ,  
’ s íenta tartójok a z  á g y ú ,  a ’ hadakozásnak, ezen 
két nemére né zve ,  a’ nem katonáktól kíríömböz- 
nek. Ok elégtelen, sőt a ’ fel tett czéilal ellenke
ző efzköznek tartyák a ’ tartom ány béli katonasá
got, ’s oltyannak, a ’ m elly  a ’ reguláris katonaság
nak inkább erőtlenitésére, mint sem fegittségére 
fzolgál. !Néniellyek közzülök még attói is tarta 
nak, h ogy  ha fzinte eleinte derekasan viselné is 
magát a ’ tartománybéli katonaság, és h áza  né
pének, ’ s vagyonjának vedelmezése végett akár- 
nielly erős. ellenséggel is fzembe fzállani ’s azt  vifz- 
fza verni a lkalmatos lenne • mind az á lta l  h a  az 
háború hoflzasan tartan a ,  ha a ’ tábori sanyarú , 
é le tre , a ’ külső v ig yá z a to k o n  való  éjjeli nappali  
Őf á l lá s r a ,  és az  időnek változásaira  reá unna,le-; 
heteden vó lna  annak a’ F ran tzia  reguláris katona
ság elótt meg állani. E z  okáért azok  a ’ Parla- 
mentális tagok, a ’ kik a’ iiacií dolgokat m ásoknál 
jobban értik, az állandó árm ádiának m egfzaporit-  
tatását javasolják, és a ’ mafzl’záb a  va ló  ki álláft 
haszontalannak lenni tartják.

Ellenben a ’ nem katonás Parlam entális ta
gok az  á lló  árm ádiának öregbitetését, az O rfzág 
conftitutziójára n é z v e , ártalm asnak lenni vélik. 
1— 1 — ■ A ’ Minifierek a ’ közép  úton jár
nak, e’ két ellenkező réfzt eggyesiteni igyekezned
V  azt furgetik, hogy mind a ’ tartom ánybélí  kato
naságot, mind az álló  árm adiát fzükség léfzen fza* 
poritanj. A ’ tengeren va ló  védelm ező intézetek a* 
fzárazon tett készületeket sokkal felül haladják, 
A ’ Frantzia  tenger partok eleibe ki állított ágy ús 
jiajók, az első lineát formálják, a ’ m ásodikat a ’ fel



’ s a lá  járkáló  írogatok, a ’ harm adikban nagy ha* 
d ak o zó  hajók állanak , és előre o l ly  rendeléseket 
vettek, h o g y  mihelyeft a ’ ki fzállani akaró Fran- 
t z ia la p o s  hajókat meg láttyák ,  m ingyárt menny®- 
nek a z o k  e l le n , ’ s nyomják la a zo k a t  a ’ tenger 
m elységébe.

A ’ Hannoverai V ál.  Fejedelemség jelen való  
körn yü lá llása ira  n é zve ,  a ’ m aga mentsége végett 
e g y  iráft adott ki a ’ L on don i K órm ányfzék, melly* 
ben a ’ többi közt a zt  adja  elő, h o g y  a ’ Haano- 
ve ra i  Miniítérium a ’ Fels.  PrufTziai K irá lyt  arra 
kérte v o ln a ,  h o gy  a?on tartom á n yb a  v a ló  őrizet
re  kűlgyön hadi népet; ’ s annál fo g v a  védelm ez
ze  azt az  ellenségnek bé ütésétül. M ellyre  a ’ ne
vezett  K irá ly  ugyan ohajtott v á lafzt  nem adott; 
a r r a  m inzazáltal  m agát fzentúl le kötelezte, hogy 
a ’ F r.  Kórm ányfzéket a’  Hannoverai V á l ,  Fejede
lem ség még kiméllésére fogja  kéfzitenú

L o n d o n b ó l  Jul. 4  ikéu. A ’ feg yver  vise
le tre  a lkalm atos legénységnek katonáságra való  
verbuáltatása, minden henyélő  és hivalkodó em 
bertől meg tifztitotta ezen várait. A ’ linea trup
po k n ak  öregbítésekre ki á llott verbunkok jó e lő 
menetelt tefznek, k ivá lt  képpen azon okból,  m i
ve l  minden H adnagynak, a’  ki 30 legényt öll’ze 
verbuál,  K apitányi rang és zsóld igértetett. Ezen 
hafzonn ak meg nyerése végett, sok fo g la ló  pénzt 
adn ak  Ők a ’ rekrutáknak m agok erfzényeikből.

N é m e t  O r f z á g .
S a l t z b u r g b ó l  (  Salisburgumból ) Julius 

16-ik  napján. Ezen m oítfo lyó  holnap l o i k é n e g y  
hirdetm ényt tétetett a ’ Felsőség itten közönségedé, 
m ellyben arról tefzen ezen tartom ánynak új ura, 
F  é r d  i n  a n d  Auliriai FŐ herczeg a’ lakosoknak
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jelentéit, h o g y  a ’ Saecularizatió és Com pensatió  
dolgát fo lytató  Német Deputatiónak 24-ik Marti- 
usi meg határozáfa , és az  ezt követeti Csáfzári 
h elybe hagyás fzerént, O  Kir. F ő  H$;rczegsége a* 
Német Birodalom béli V á l .  Fejedelm i méltóságra 
emeltetett légyen. U gyan  a k k o r  a z  a ’ titulus is 
ki hirdetődött, m ellyel Ö  Kir. F ő  Herczegsége, és 
következendő' m aradékai élni fognak ennekutánna. 
E z  a ’ titulus igy  vag yo n  : F e r d i n á n d ,  I f i é n  
k e g y e l m é b ő l ,  M a g y a r  é s  C s e h  O r f z á -  
g i K i r á l y i  h e r c z e g , A u f t r i a i  f ő h e r c z e g ,  
S z a l t z b u r g i  h e r c z e g ,  E i c h f t a e d t i , P a f -  
s a u i é s B e r c h t o l s g a d e n i  P r i n c z ,  R ó 
m a i  Sz .  B i r o d a l o m  b é l i  V á l .  F e j e d e -  
I e ni.

A ’ Frantzia  és Hannóverai FŐ vezérek, M  o r- 
t i e r  é s  W a l m o d e n  G enerálisok k ö z t ,  ezen 
fo lyó  holnap 5 ikén végbe ment capitulatióról nem 
egy form a értelemmel vannak a ’ politicufok. S o 
kan a’ Hannoveránus feregekre betsíilletesnek, tö k 
ben betstelennek lenni gondollyák. —  M ag o k  a ’ 
tsendefleget ízeretŐ Hannóverai lakosok örvendet
tek annak végbe lett menetelén , úgy gon d o lk oz
ván, h ogy  az által az emberi vérontás és a ’ ha
zatokra következhetett fzerentsétlenség el hárita- 
tott. —  Ellenben mások, a ’ k ik  tsak futófzem ek- 
kel tekintnek a’ körn yülállásokra , úgy vé leked
nek, hogy a’ Hannóverai hadi népnek, m elly  moft 
tsak 12000 főből á llónak lenni iratik, inkább fze- 
rentsét kellett volna p ró b á ln i ,  mint sem azt  a* 
jó hirt nevet, mellyet a ’ hét efztendei, ’ s azután 
az A m erik a i  háborúkban fzerezett va la  ötmön m a
gának , ezen gyalázatos Capitulatió  á lta l  meg ho« 
mályositaai.
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A z z a l  kérkednek azAnglus kereskedők, h o g y a ' j e .  
lenvaló háborúnak kezdetétől fogva  már 300 Fran- 
tzia, Holjaudtís és más nernzetbéli hajókat rablottak 
el a ’ tengereken az  ö zsákm ányozó  hajóik. De hogy 
a ’ F ram ziák  feni maradnak az A n n u sokn ak  ado.i- 
saik  abból világos, hogy a’ Hannóverai Vál. F e
jedelemségbe bé ment F r .  Peregek, az  általuk el 
fog la ltatott  közöílséges kaffzákón, eleséges maga* 
zinum okon,és értz bányákon kivill,  tsak eddig is 
harmadfél millió Iiverböl álló  contributiót vontak 
a ’ lakosokon. •—  E g y é b b  eránt, o l ly  tse'nde/Ten , ’s 
emberségefi’en viselik ott a ’  Frantzia  katonák ma' 
g o k a t , hogy lég kiilebb panafz sem hallatik  elle
nek, m ellyet ok a’ F ö  ve zér  M o r t i e r  Generál 
emberségének, és a ’ jó katona fenyítéknek tulajdo* 
aitnak,

, M ingyárt a ’ Capitulatiónak végben 'menetele 
után sok Franí-’ ia nép takarodott  az Albis fo lyó  
vizéin kerefztúl, o l ly  véggel, h o g y  a ’ Lauenburgi 
Hertzegséget; által vehették.

M á s o d  í ' z o r i  H i r a d á s .
A ’ jövő Auguíiusnak 97- és 28 ik napjain Sz. 

Kir. Peft vároíTában, a ’ G ro fK á ro Iy i  egélz’ M ag y , 
Hazában hires méneséből egynéhány darab men
és kantza  lovak,  félen és egéfzlen ki tanúit p ari
p a  és kotsiba való  lovak  ; nem külömben sok fzép 
ló  íz e r fz á m o k , úgymint nyergek , nyeregteritők , 
’ s több e’ félek fognak, kotya  v e ty e  í'zerént árru> 
ba  botsattatn i, és a’ többet igirőknek el adatni. 
A ’ kiknek ezeknek meg fzerzésekre kedvek lejénd, 
a ’ nevezett helyen  és napokou jelenoyenek m e g a ’ 
G r ó f  K á ro ly i  háznál.

T u d ó s í t á s .  
Néhai Tekint. Nemes, Nemzete# és Vitézié
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V é g b e !  i u s  I s t v á n  y ,  F ulséges Utunk Nénit j  
M ag yar  TcíUW.ft féregén-?! volt. K apitány  által , 
T e k .  Nem; , . v - ;.^.-egyében helyheztetett A  r á -  
t s i  P r o n i o r . a ’ Füredi faványú v iz  mel- 
lett Közel költségekkel egynéhány efztendők- 
ke! mt-,: fxe r:-élt,, és utóbb fzerentsétienül történt 
halála  után Veszprim i lakos N e m e s o v i t s  M á 
t y á s  által meg veit öt hóldbúl álló  hegyvám os , 
és különös fpeciesii termo fákkal  tündöklő fzölle- 
je , két dií'zes fzobákból , eg y  k o n y h á b ó l ,  N a g y  
teres pinczébül, fél’zer és i í iá l ló b ú l , bötsös mate- 
rialekbói zsindeltetőre a ’ faványu v iz  kedveért fel 
építtetett gyönyörű meí’zíze földedre kilátó  lak ás
sal egyült , ugyan a’ fzö llöhöz tartozandó vasas 
abronlsos edényekkel eg yü tt ,  a ’ reánk követkéze;^- 
dő Augullus holnapnak j ó-dikán végképpen a ’ töb
bet ígérőnek k ó ty a v e ty e  által elfog adattatni. A ’ 
kinek a z  ill.yes difzes és ha'znos fzőllö vételre k e d 
v e  v a g y o n ,  méltó hogy azon napon v a g y  maga, 
v a g y  bíztoaa által meg jelennyen. K ölt  W eiz- 
primben JuUus i j í k  napján, i go^-ik efztendőben. 

* *

PelH K önyváros N. K i s s I s t v  á n Ur tudósítja a z  
érdemes K ö zö n sége t,  h ogy  n álla  ezen iij k ö n y v  
találtatik.

,,ZAIÍ) v a g y  N egyedik  M u h a m e d T ö r ö k  Csá- 
fzárnak izerent^ctleu fzerelme igaz épületen történt 
R om án, K o t z e b u e  wtán m agyarul.

K o t z e b u e ,  ez a" l íém et játék fzinnek di* 
í z e ,  és az emberi ízív belső rejtekének remek fes
tője , ezen Románban a ’ fzörerelem erejét igenlat-  
ízatolían rajzo lja  u g y a n , de egyfzersmind a’ M a .  
gyarok ditsolségét eleven fzinekkel írja le, m időn 
ezen történetekben helyeffen b* elegyíti- m ár el



n yu god ott  ditső K irá lyun k első L eop old  alatt vett 
d iadalm ait.

E zen tudositáíl közre botsájtó, h o g y  m a 
g á n a k  h í z e l k e d n i  n e  l á t a s s o n ,  tsak azt 
je g y z i  meg , hogy honyainknak az akkori diadal
m aikra  egy  valóságos ofzlopot emelt. Ezen k ö n y v 
nek pofia papiroson az árra  1 íl. közönségesebb 
fzép papiroson 4 5  xr.  és e ’ következendő helye
ken fog ta lá lta tn i :
B  é t s b e n Nemes T rattn er  T a m á s  K önyvárosnál. 
B r a í s ó b a n  Kováts G áb o r  Könyvkötőnél. 
B u d á n  D iepold  könyvárosnál.  
D e b r e t z e n b e n  Barta lá v á n  könyvkötőnél.  
G y ő r b e n  Streibig Jósef könyvn yom tatón ál.
N . K a l l ó b a n  T e k .  T u n y o g i  Szüls G y ö rg y  U r 

nái a ’ N. M egye Gén. PerceptoránáL 
K a p ó s  v á r a t t  T e k .  B o lla  Urnái* ugyan ezeri 

N . M egyenek PerceptoránáL 
K o l o s v á  r a t t  Gudmond János könyvkötőnél. 
P a p á n ,  N em etz Urnái könyvkötőnél. 
P o s o n y b á n ,  T e k .  Landerer M ih ály  és W éber 

Simon Uraknál.
P e l l e n ,  a’ T .  T .  P. P, Piariftak h áza  alatt lé / ő  

k ön yvárosi  botban a’ ki adónál 
S  á r o s - P  a t a k o n N. Szabó János könyvkötőnél 
S z é k e s - F  e j e r v á  r a t t  Láng A d am és Baumeis- 

ter k ö n yvk ö tő  Uraknál.
S z e b e n b c n  Hochmeiíter M árton kön y város Ur

nái.
T o k a j b a n  G om bos M ih á ly  könyvkötőnél. 
V á r a d o n  Vári Jósef könyvkö 'ön él.  
V e f z p r é m b e n  Szam m er M ih á ly  könyvnyorn- 

tatóüál.
D. I). S.


